
veřejná prostranství

plochy zemědělské - orná půda

plochy zemědělské - zahrada, sad

plochy vodní a vodohospodářské  

plochy lesní 

veřejné prostranství - veřejná zeleň

plocha přírodního charakteru

plochy zemědělské - vinice

LEGENDA 

hranice řešeného území, 

odpovídá hranici k.ú. Šatov

stav

VYUŽITÍ PLOCHY

stav

návrh

hranice zastavitelných ploch

návrh

hranice státu

cyklotrasa 

stav

DOPRAVNÍ INFRASTRUKTURA

místní komunikace obslužné /C2,C3, D1/ 

silnice II.a III.třídy, ochranné pásmo 15m

účelové komunikace (zemědělské)

návrh

železnice, ochranné pásmo 60m od osy koleje

ÚSES interakční prvek plošný

ÚSES lokální biocentrum / biokoridor

ÚSES interační prvek - větrolamy

ÚSES regionální biocentrum / biokoridor

Evropsky významná lokalita 

ÚZEMNÍ SYSTÉM EKOLOGICKÉ STABILITY

stav návrh

C02 

IP1 

C05

hranice a označení biochory

hranice a označení STG

1BD3

1BE

ÚSES interační prvek - aleje a doprovodné porosty 

V7

ÚSES interační prvek - liniové porosty 

L3 

A5

ÚSES interační prvek - prvky protierozní ochrany

ZP2

OBECNÉ LIMITY

stav
návrh

Zvláště chráněná území 

Zvláště chráněná území  - ochranné pásmo

plochy smíšené nezastavěného území

plochy přírodní - zeleň krajinná

hranice ploch přestavby 

plochy dopravní infrastruktury - železnice

plochy dopravní infrastruktury silniční

plochy občanského vybavení

hranice zastavěného území 

vymezená k 10.4.2019

plochy bydlení

plochy bydlení na dobývacích prostorech

plochy občanského vybavení na dobývacích prostorech

plochy zemědělské - trvalý travní porost

na dobývacích prostorech

plochy výroby a skladování

plochy výroby a skladování na dobývacích prostorech

plochy technické infrastruktury

plochy smíšené obytné

plochy smíšené obytné zvláštního určení
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